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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea aparatului.

Pentru sigurantd si performanta optime, cititi acest manual cu atentie
Tnainte de utilizarea dispozitivului si acordati o atentie deosebita
avertismentelor si atentionarilor.

Pastrati acest manual la Tndemana pentru consultare rapida si usoara.
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Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate produce vatamari
corporale pacientilor, operatorilor si asistentilor stomatologici si/sau
poate avaria produsul. Este destinat exclusiv pentru utilizarea numai de
catre dentisti si endodonti autorizati.

Acele sunt foarte fierbinti la activarea dispozitivului, prin urmare
dentistul, asistentul si pacientul trebuie sa aiba grija sa nu atinga acul
cand este fierbinte. Se recomanda insistent utilizarea unei dige de
cauciuc pentru izolarea corespunzatoare a dintelui.

Pentru reducerea riscului de arsuri la inlocuirea acului, asigurati-va ca
dispozitivul a stat oprit minim cinci (5) minute si ca are partea frontala
rece la atingere inainte de Tnlocuirea acului.

Acul poate atinge temperaturi de 230°C, prin urmare nu trebuie folosit
pe canalele radiculare mai mult de 5 secunde odata.

Nu folositi alte ace decat cele furnizate de firma noastra. Folosirea
oricaror ace sau baterii nefurnizate de firma noastra poate duce la socuri
electrice, incendii sau explozii si va anula garantia.

Confirmati ca sursa de alimentare electrica este de 100-240V c.a. inainte
de incarcare, altminteri, dispozitivul va fi avariat.

. Tineti dispozitivul intr-un loc de unde se poate deconecta usor de la sursa

de alimentare electrica.

Nu introduceti alte obiecte in dispozitiv. Altminteri, se pot produce socuri
electrice sau avarierea dispozitivului.

Evitati patrunderea de lichide in dispozitiv pentru a preveni scurtcircuitele
si defectiunile.

Nu demontati dispozitivul. Daca trebuie reparat, contactati un centru de
service.

Dupa oprirea dispozitivului, trebuie |3sat sa se raceasca 5 minute inainte
de a-l putea depozita.

Se recomanda Tncarcarea completa a bateriei Thainte de prima utilizare a
dispozitivului.

Nu autoclavati pistolul de obturare sau baza de Tncarcare.



Destinatia utilizarii
Dispozitivul este destinat injectiei de gutaperca intr-un canal radicular pregatit
pentru obturatie. Este destinat exclusiv pentru utilizarea numai de catre

dentisti si endodonti autorizati. Trebuie folosita o digd stomatologica pentru
orice procedura dentara!

Contraindicatii

1. Nu folositi dispozitivul la pacienti cu stimulatoare cardiace.

2. Nu folositi dezinfectanti cu continut de Tnalbitor sau clorura de amoniac la
curatarea dispozitivului.

Caracteristici

1. Continut pachet

o Pistol de obturare « Inele pentru prevenirea 10

e Baza deincarcare deversarii
o Adaptor Piston plonjor

o Capac de protectie termica o Ace (de unica folosinta)
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o Perie de curatare « Dispozitiv de Tndoit ace

e« Manual de utilizare

2. Date tehnice

o Intrare adaptor: 100 - 240V c.a. 50/60Hz
lesire adaptor: 5V c.c., 1,5A
o Baterie: Acumulator Li-ion (3,7V c.c., 2000 mAh)
o Clasificarea protectiei la socuri electrice: Echipament de Clasa Il
o Grad de protectie la socuri electrice: Echipament tip B



Descrierea produsului

Pistol de obturare

@ Fantd de incarcat pelete @ Capac de protectie termica
@ Ac @ Indicator baterie

@ Afisaj temperatura @ Tntrerupator electric

@ Piston plonjor Tragaci

Baza de incarcare

@ Borne de contact pentru incircare ®
@ Indicator stare de incércare

() Jack adaptor




Instalare

1. Instalati acul
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Notd: * Nu strdngeti acul excesiv.
* Folositi dispozitivul de indoit ca sd incovoiati acul cum doriti.
* Conform ilustratiei din figurd, partea 1 si partea 2 ale acului nu pot fi
indoite.

2. Instalati capacul de protectie termica

3. Instalati inelele pentru prevenirea deversarii

& Atentie:

« Inelele pentru prevenirea deversarii sunt piese consumabile, care daca
se deterioreaza vor duce la blocare sau reflux. Verificati intotdeauna
daca sunt intacte.

« Nu strangeti excesiv!

4. Instalati pistonul plonjor



Instructiuni de utilizare

A Avertisment:
La manipularea pistolului de obturare, nu atingeti zona frontala a
varfului pistolului pentru ca este extrem de fierbinte. Folositi
intotdeauna capacul de protectie pentru a preveni arderea
utilizatorului sau a pacientului.

1. Introduceti gutaperca

Pentru a introduce gutaperca in fanta de Tncarcat pelete, trageti in spate
pistonul plonjor (fara sa 1l scoateti din pistol) pentru eliberarea fantei de
incdrcare. Tnclinati in jos partea frontald a pistolului si introduceti gutaperca
in fanta de Tncdrcare, apoi folositi pistonul plonjor ca sa impingeti gutaperca
inainte pana ce intra in camera de incalzire.
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& Atentie:

« Este posibil ca gutaperca de la alti producatori sa nu fie de
marimea corespunzatoare sau sa necesite alte temperaturi de
topire.

« Introduceti doar cate o gutaperca odata.

« Neintroducerea completa a pistonului plonjor va duce la
nefunctionarea corespunzatoare a mecanismului de avans al
tragaciului.

1

2. Pornire/oprire alimentare electrica

Tineti apdsat intrerupatorul electric pentru pornire/oprire.
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3. Controlul temperaturii

Pentru modificarea temperaturii dorite, continuati sa apasati intrerupatorul
electric pana la afisarea temperaturii dorite.

A Atentie:

. Dupd selectarea temperaturii dorite, afisajul temperaturii va incepe
sd indice temperatura reald, care va continua sa se modifice pana
la atingerea temperaturii dorite.

« Acul este foarte fierbinte la activarea dispozitivului, prin urmare
dentistul, asistentul si pacientul trebuie sa aiba grija sa nu atinga
acul cand este fierbinte.

« Afisajul de temperatura va indica temperatura de la interiorul
camerei de pelete cu £10°C.

4. Apasati tragaciul

Apadsati tragaciul pentru avansul pistonului plonjor pana la iesirea unei
cantitati mici de material prin varful acului.
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& Atentie:

« Nu pompati din tragaci cand dispozitivul nu a atins temperatura
dorita.

« Tncércati alta bucats de gutaperca numai dup3 ce ati l3sat pistolul
sa se raceasca si dupa ce ati extrudat prin ac tot materialul din
gutaperca anterioara.



« Inelele pentru prevenirea deversarii trebuie inlocuite la timp cand
se deterioreaza.

Utilizare clinica

1. Introducerea acului 2. inmuiere

Introduceti acul cat de departe Asteptati 5 secunde pana se

merge in canal fara gripare. fnmoaie suprafata gutapercii
umplute.

3. Injectare 4. Compactare

Pompati din tragaci si umpleti cu Compactati gutaperca cu un

gutaperca pana la canalul radicular. compactor mare.

Acul va fi impins natural de

gutaperca introdusa.



Intretinere

Suprafetele pistolului pot fi curdtate cu un prosop moale si un detergent
delicat sau alcool de frectii.

Pentru indepartarea reziduurilor de material din fanta de incdrcat pelete,
setati temperatura la 200°C, scoateti restul de material si apoi opriti pistolul.
Introduceti peria de curatare prin spatele pistolului si apoi scoateti-o prin
partea frontala.
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A Atentie:

« Nu puneti produse de curatare sau substante chimice pe peria de
curatare Tnainte de a o introduce Tn camera.

« Dupa utilizare, peria de curatare trebuie clatita imediat cu apa
curenta de la robinet si inmuiata in alcool.

« Nu autoclavati peria de curatare!



Incircarea bateriei

1. Conectati adaptorul la baza de incarcare.

2. Pozitionati pistolul de obturare corect pe baza de incarcare.

3. Daca se realizeaza corect conexiunea, LED-ul pentru starea de incarcare
va fi portocaliu in timpul incarcarii. Odata bateria incarcata complet,
indicatorul cu LED pentru starea de incarcare va deveni verde.

& Atentie:

« Daca afisajul indica ,,Erl”, inseamna ca dispozitivul mai are putina
energie, va fi o indicatie de alarma si dispozitivul se va opri

automat dupa 5 secunde.

« Daca LED-ul nu este nici portocaliu, nici verde, bornele de incarcare
nu sunt conectate corespunzator. Realiniati pistolul de obturare pe

baza de incarcare si verificati si ca baza primeste curent.

« Acul trebuie scos in timpul Tncarcarii. Tineti acul decuplat de la

pistolul de obturare dupa fiecare tratament.

« Daca dispozitivul nu este folosit mai mult de o luna, este posibil sa



nu functioneze corect din cauza descdrcarii naturale a bateriei. Se
recomanda refncarcarea lunara chiar si cand dispozitivul a fost
incdrcat complet dar nu este utilizat.

Curatare, dezinfectare si sterilizare

Atentie:

Curatarea, dezinfectarea si sterilizarea au un impact limitat asupra
pieselor reutilizabile ale dispozitivului. Prin urmare, numarul de
repetari al procedurii depinde de gradul de uzura al pieselor. Daca la
controlul vizual se constata piese deteriorate, sistati utilizarea lor si
achizitionati piese noi de la producator sau distribuitor.

1. Pregatire pentru utilizare

Imediat dupa utilizare, piesele reutilizabile trebuie scufundate in apa de la
robinet <40 ° C (Calitatea apei potabile, a ,,apei” mentionate in acest capitol
este necesara pentru intrunirea acestui standard.) pentru indepartarea
murdariei. Nu folositi detergent sau apa calda (>40 ° C) pentru ca
reziduurile se vor fixa si vor afecta efectul post-tratament.

Duceti-l in zona de post-procesare pentru depozitare in siguranta pentru a
evita orice deteriorare si poluarea mediului.

2. Pregatire inainte de curatare

a. Dezasamblati piesele reutilizabile si puneti-le intr-o cutie din otel
inoxidabil dupa cum urmeaza:
Scoateti capacul de protectie termica

Scoateti acul




Notd: Schimbati acul dupd fiecare pacient. Tn cazul constatdrii sau
suspiciunii de deteriorare a acului, puneti-l intr-un container fix de reciclare.
Scoateti pistonul plonjor
=
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b. Spalati capacul de protectie termica si pistonul plonjor cu apa curenta de
la robinet (<40 ° C) pana la eliminarea reziduurilor vizibile.

3. Curatare manuala

a. Spalati capacul de protectie termica si pistonul plonjor cu apa curenta de
la robinet (<40 ° C). Folositi o perie moale pentru a indeparta murdaria
vizibila de pe imbinarea cu filet din partea frontala a pistonului plonjor.

b. Introduceti capacul de protectie termica si pistonul plonjor in agentul de
curatare multienzimatic timp de 10 minute pentru descompunerea
murdariei. Urmati instructiunile producatorului agentului de curatare.

c. Tineti capacul de protectie termica si pistonul plonjor in apa curenta de
la robinet cel putin 1 minut pentru a indeparta reziduurile de agent de
curatare.

& Atentie:

Recomandam folosirea produsului de curatare dovedit 3M Multi-
enzyme Cleaner sau o solutie multienzimatica de curatare care este
conforma cu reglementarile locale (de ex., CE, FDA).

4. Dezinfectare manuala

a. Introduceti capacul de protectie termica si pistonul plonjor in vasul cu
solutie de curatare si dezinfectare si |asati-le la Tnmuiat 10 minute pentru
dezinfectare prin imersiune.

b. Clatiti capacul de protectie termica si pistonul plonjor in apa curenta de
la robinet cel putin 1 minut pentru a indeparta reziduurile de



dezinfectant.
Dezinfectant: Se recomanda utilizarea dezinfectantului Ronso O-benzaldehida
(OPA), fara a mai fi nevoie de echivalent.
Avertisment:
Dupa curatarea manual3, trebuie efectuata dezinfectarea la cald
sau sterilizarea, conform EN 13060.

5. Curatare si dezinfectare automata

Introduceti capacul de protectie termica si pistonul plonjor in tava
aparatului de spalat si dezinfectat si selectati ,instrumente chirurgicale”
pentru inceperea procedurii automate de curatare si dezinfectare.
Proceduri de dezinfectare automata:

a. Curatare prealabila: Curatati in prealabil 4 minute cu apa de la robinet
(<40 °C).

b. Etapd de spalare: Inmuiere si curitare cu agent de curitare
multienzimatic la 55 °C timp de 6 minute.

. Etapa | de clatire: Clatiti cu apa de la robinet (<40 °C) timp de 1 minut.

. Etapa Il de clatire: Clatiti cu apa de la robinet (<40 °C) timp de 1 minut.

. Dezinfectare (spalare) timp de 10 minute n apa clocotita (90 °C).
Clatire timp de 5 minute Tn apa fierbinte (70 °C).

. Efectuati ciclul de uscare automata timp de 15 la (40 -55) °C.
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Atentie:

« Utilizatorul trebuie sa urmeze instructiunile speciale ale
producatorului masinii de spalat complet automate. Pentru
asigurarea efectului de curatare si dezinfectare, timpul de spalare si
dezinfectare nu trebuie sa fie mai mic decat timpul recomandat de
producator.

« Recomandam folosirea solutiei de curatare dovedite HIP™UlItra sau
a unei solutii de curatare conforma cu reglementarile locale (de
ex., CE, FDA).

« Folositi o masina de spalat si dezinfectat care intruneste cerintele
ISO 15883.

« Avand in vedere ca unele tari au cerinte diferite pentru valorile AO,
consultati ISO 15883 pentru temperatura si timpul de dezinfectare.



6. Uscare

a. Uscare manuald: Uscati capacul de protectie termica si pistonul plonjor
cu o carpad din bumbac fara scame. Capacul de protectie termica poate fi
uscat cu aer comprimat steril (1-2 Bar).

b. Uscare automata: Efectuati ciclul automat de uscare timp de 15 minute

la (40-55) °C.

7. Inspectie si intretinere

Dupa curatare si dezinfectare, efectuati un control vizual al capacului de
protectie termica si pistonului plonjor. Daca nu se observa contaminanti
vizibili, iTnseamna ca ati curatat capacul de protectie termica si pistonul
plonjor. Daca pistonul plonjor este corodat si ruginit, sistati imediat
folosirea lui.

8. Ambalaj

Imediat dupa uscare, puneti capacul de protectie termica si pistonul plonjor
intr-o punga de sterilizare cu abur pentru impachetare sigilata.

A Atentie:

Punga de sterilizare cu abur trebuie sa fie conforma cu ISO 11607-1 si
trebuie sigilata cu un aparat de sigilare.

9. Tehnica

Folositi o autoclava in conformitate cu EN 13060 pentru sterilizare.
Sterilizati Tn autoclava conform ISO 17665-1.

a. Piese de sterilizat: capac de protectie termica, piston plonjor

b. Metoda de sterilizare: autoclava

c. Conditii de sterilizare : 134 °C pentru nu mai putin de 5 minute

A Atentie:

Numai capacul de protectie termica si pistonul plonjor pot fi autoclavate,
celelalte piese nu.
10. Depozitare

Pastrati echipamentele de sterilizare Tntr-un mediu uscat, curat si fara praf,
la o temperatura adecvata de 5 °C pana la 40 °C.



Depanare

1. Dispozitivul nu porneste la apasarea intrerupatorului electric.

a. Verificati daca este incarcata bateria. Necesita reincarcare.
b.Daca bateria nu poate fi reincarcatd, puteti comanda una de la
distribuitorul local.

2. Nu iese material din ac.

a. Pistonul plonjor este impins la maxim. Trageti-l inapoi si introduceti o
noua gutaperca in fanta de incarcat pelete.

b. Verificati inelele pentru prevenirea deversarii. Daca sunt uzate sau
deteriorate, inlocuiti-le cu unul nou.

c. Inlocuiti acul.

3. Se opreste alimentarea electrica.
Este normal sa se opreasca automat dupa 10 minute de neutilizare pentru
conservarea bateriei. Tineti apadsat intrerupatorul electric pentru pornire.

4. Pistonul plonjor nu poate fi retractat.

Daca nu poate fi retractat pistonul plonjor, este cel mai probabil din cauza
racirii si intaririi materialului in camera, cu pistonul plonjor lasat Tnauntru.
Pentru scoaterea pistonului plonjor, porniti pistolul si setati temperatura la
200°C. Asteptati ca pistolul sa atinga temperatura selectata si apoi retractati
pistonul plonjor.

5. Pe ecran apare codul de eroare ,,oPn”

Daca este afisat pe ecran acest cod de eroare, contactati departamentul de
relatii cu clientii al distribuitorului autorizat.



Mediu de utilizare si depozitare

Mediu de functionare

Temperatura

5°C pana la 40°C

Umiditate

20% pana la 80% RH

Presiune atmosferica

86kPa pana la 106 kPa

Mediu de depozitare
Temperatura
Umiditate

Presiune atmosferica

-10°C pana la 55°C
Mai putin de 93%RH
50 kPa pana la 106 kPa

Reciclare si eliminare

Dispozitivul si ambalajul sunt cat mai ecologice posibil.
Eliminarea dispozitivului

X

Eliminati echipamentul electric vechi conform principiilor,
standardelor si cerintelor din tara (regiunea) in care va aflati.

W Asigurati-va ca nu poluati in cursul procesului de eliminare a
deseurilor.
Garantie

Produsul si service-ul tehnic sunt responsabilitatea firmei noastre.
Departamentul tehnic va va oferi asistenta tehnica ori de cate ori apar
probleme tehnice.

Pistolul de obturare si baza de incarcare au o garantie de ** ani. Bateria si



adaptorul au o garantie de ** luni. Alte accesorii nu sunt incluse n garantie.

Simboluri standard

A
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Avertisment

Echipament de
clasall

Producator

Fragil

Marcaj Directiva
DEEE

VA
/\
E
¥

Atentie

Piesd aplicata de
tipB

Numar de serie

A se pastra uscat

Reprezentant
pentru Uniunea
Europeanad

|3

Consultati
manualul/brosura
de instructiuni

Curent continuu

Curent alternativ

Partea aceasta in sus

Produs cu marcaj

CE



Ghid si declaratia producatorului--CEM

Produsul necesitda masuri de precautie speciale in ceea ce priveste CEM si
trebuie instalat si pus Tn functiune in conformitate cu informatiile CEM
furnizate, iar dispozitivul poate fi afectat de echipamente de comunicatii RF

mobile.

A Atentie:

« Nu utilizati in apropierea dispozitivului telefoane mobile sau alte
aparate care emit campuri electromagnetice. Poate duce la
functionarea incorecta a dispozitivului.

« Dispozitivul a fost testat si inspectat temeinic pentru asigurarea unei
performante si a unei functionari corespunzatoare!

« Dispozitivul nu trebuie folosit in apropiere de sau stivuit cu alte
echipamente, iar daca utilizarea in apropiere de sau stivuit cu alte
echipamente este necesara, trebuie tinut sub observatie pentru a
verifica functionarea normala in configuratia in care va fi utilizat.

Ghid si declaratia producatorului - Emisii electromagnetice

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
dispozitivului trebuie sa se asigure cd este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de emisii Conformitate Mediu electromagnetic - Ghid
Emisii RF Grupa 1 Dispozitivul foloseste energie RF numai pentru functiile sale
CISPR 11 interne. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte joase si nu
prezintd probabilitatea de a cauza vreo interferenta la nivelul
echipamentelor electronice invecinate.
Emisii RF Clasa B Dispozitivul este adecvat pentru utilizarea in toate cladirile
CISPR 11 inclusiv in rezidentiale conectate direct la reteaua electrica




Emisii armonice Clasa A
IEC 61000-3-2
Fluctuatii de tensiune Conform

/ emisii de scintilatie

CEl 61000-3-3

publica de joasa tensiune cu cerinte specifice.

Ghid si declaratia producatorului — Imunitate electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
dispozitivului trebuie sa se asigure cd este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de CEI 60601 Nivel de Nivel de conformitate Mediu electromagnetic -
imunitate testare Ghid

Descdrcdri +8 kV de contact +8 kV de contact Podelele trebuie sa fie din

electrostatice | 4 v, 8kv,+15 kVinaer | +4 KV, +8KkV,+15 kVinaer | 1emn betonsau dale

(DES) CEI ceramice. Dacd podelele

61000-4-2 sunt acoperite cu
materiale sintetice,
umiditatea relativa trebuie
sa fie de cel putin 30%.

Curent +2kV pentru liniile de +2kV pentru liniile de Calitatea curentului de la

tranzitoriu/soc
electric rapid
CEI 61000-4-4

alimentare electricad

+1 kV pentru liniile de
intrare/iesire

alimentare electricd

+1 kV pentru liniile de
intrare/iesire

retea trebuie sa fie cea a
unui mediu tipic
comercial sau spitalicesc.

Supratensiune

0,5 kV si +1 kV mod

10,5 kV si 1 kV mod

Calitatea curentului de la

tranzitorie diferential diferential retea trebuie sa fie cea a
CEI61000-4-5 | 405 ky, +1 kV si +2kV 0,5 KV, +1 kV si £2 kV unui mediu tipic

mod comun mod comun comercial sau spitalicesc.
Goluri de 100 % Ut 100 % Ut Calitatea curentului de la
tensiune, (100% gol de Us) pentru (100% gol de Us) pentru retea trebuie sa fie cea a
intreruperi 0.5 cicluri 0.5 cicluri unui mediu tipic
scurte si variatii 160 % Ur 160 % Ur comercial sau spitalicesc.

de tensiune pe
liniile de intrare
ale sursei de
alimentare

CEl 61000-4-11

(100% gol de U+) pentru 1
ciclu

30 % Ut

(70% gol de Ut) pentru
25/30 de cicluri

100 % Ut

(100% gol de U+) pentru
250/300 de cicluri

(100% gol de U+) pentru 1
ciclu

30 % Ut

(70% gol de Uq) pentru
25/30 de cicluri

100 % Ut

(100% gol de U+) pentru
250/300 de cicluri

Dacd utilizatorul
dispozitivului necesitd o
functionare continud pe
durata intreruperilor
alimentarii din retea, se
recomanda ca dispozitivul
sd fie alimentat de la o
sursa de alimentare
neintreruptd sau de la o
baterie.




Camp magnetic
al frecventei de
putere
(50/60Hz) CEI
61000-4-8

3A/m

3A/m

Campurile magnetice de
frecventa industriala
trebuie sa fie la niveluri
caracteristice unui
amplasament tipic intr-un
mediu comercial sau
spitalicesc.

NOTA: U; este tensiunea retelei de c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.

Ghid si declaratia producatorului — Imunitate electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
dispozitivului trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un asemenea mediu.

Test de CEl 60601 Nivel de Nivel de conformitate Mediu electromagnetic -
imunitate testare Ghid
RF condusd 3 Vrms 3Vrms Echipamentele de
CEI61000-4-6 | 150 khiz pand la 80 MHz | 150 kHz pand la 80 MHz | comunicatii RF portabile si
6 Vrms in benzile ISM 6 Vrms in benzile ISM [110b||e nu trebu!evfol'osne
in apropierea oricarei
3V/m 3V/m componente a
80 MHzpan3la2,7GHz | 80 MHzpanila2,7 GHz | Instrumentului, inclusiv
cabluri, la o distanta care
sd fie mai micd decat
RF radiatd 385MHz- 5785MHz 385MHz- 5785MHz distanta de separare
CEl 61000-4-3 recomandata calculata prin

Specificatiile de testare
pentru IMUNITATEA
PORTURILOR DE PE
CARCASA la echipamente
de comunicatii wireless
RF (A se vedea tabelul 9
din CEI 60601-1-2:2014)

Specificatiile de testare
pentru IMUNITATEA
PORTURILOR DE PE
CARCASA la echipamente
de comunicatii wireless
RF (A se vedea tabelul 9
din CEl 60601-1-2:2014)

ecuatia aplicabila la
frecventa emitatorului.
Distantd recomandatd de
separare

d=1,2xp1/2

d=1,2xP1/2 80 MHz pana
la 800 MHz

d=2,3xP/2 800 MHz
pana la 2,5 GHz

Unde P este puterea de
iesire nominald maxima a
emitatorului in wati (W)
conform producatorului
emitatorului si d este
distanta de separare
recomandata in metri (m).
Intensitatea campurilor
de la emitatoarele RF fixe,
determinata printr-o
evaluare a campurilor
electromagnetice la fata
locului, a trebuie sa fie
mai mica decat nivelul de
conformitate in fiecare
domeniu de frecventd.P




Pot apdrea interferente in
vecindtatea
echipamentelor marcate
cu urmdtorul simbol: (g

NOTA 1: La 80 MHz si la 800 MHz, se aplica domeniul mai inalt de frecventd.
NOTA 2: Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica
este afectata de absorbtia in si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

a Intensitatea campurilor de la emitdtoarele fixe, precum statiile de baza pentru telefoane prin radio
(celulare/fara fir) si radiouri mobile terestre, radio amator, transmisii radio AM si FM si transmisii TV, nu
poate fi, teoretic, prezisa cu acuratete. Pentru evaluarea mediului electromagnetic datorat emitdtoarelor
RF, trebuie luatd in considerare o evaluare a campurilor electromagnetice de la amplasament. Dacd
intensitatea masuratd a campului in locul unde se foloseste dispozitivul depaseste nivelul de conformitate
RF aplicabil de mai sus, dispozitivul trebuie supus unei observatii pentru verificarea functionarii normale.
Dacd se observa o performanta anormald, este posibil sa fie necesare masuri suplimentare, precum
reorientarea sau relocarea dispozitivului.

b Peste domeniul de frecventd de la 150 kHz pana la 80 MHz, intensitatea campului trebuie sa fie mai
micd de 3 V/m.

Distantele recomandate de separare intre echipamentele de comunicatii RF mobile si portabile si
dispozitiv

Dispozitivul este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate sunt
controlate. Clientul sau utilizatorul dispozitivului poate ajuta la prevenirea interferentelor
electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele de comunicatii RF portabile
si mobile (emitatoare) si dispozitiv, conform recomandarilor de mai jos, in functie de puterea de iesire
maximad a echipamentelor de comunicatii.

Puterea de Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului
iesire nominala
maxima a 150 kHz pana la 80 MHz | 80 MHz pana la 800 MHz 800 MHz pand la 2,5 GHz
emitatorului d=1,2xP1/2 d=1,2xP1/2 d=2,3xP1/2
(W)
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 73




100 12 12 23

Pentru emitatoarele normate la o putere de iesire maxima care nu sunt listate mai sus, distanta de separare
recomandata (d) in metri (m) poate fi estimata folosind ecuatia aplicabila la frecventa emitatorului, unde P
este puterea de iesire nominala maxima a emitatorului in wati (W) potrivit producatorului emitatorului.
NOTA 1: La 80 MHz si la 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru domeniul mai inalt de frecventa.
NOTA 2: Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea
electromagneticd este afectatd de absorbtia in si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.
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